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196582-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Construction work — Sanierung und Attraktivierung des Freibades Haseliinne:
AuBenanlagen

OJ S 57/2026 23/03/2026

Fégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras
Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1.

Ceannaitheoir

Ainm oifigiuil: Stadt Hasellinne

R-phost: vergabe@haseluenne.de

Cineal dlithidil an cheannaitheora: Udaras aitiuil

Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Seirbhisi poibli ginearalta

2. Nos imeachta

2.1.

21.1.

2.1.2.

2.1.4.

2.1.6.

196582-2026

Noés imeachta

Teideal: Sanierung und Attraktivierung des Freibades Hasellinne: Aul3enanlagen
Cur sios: Sanierung und Attraktivierung des Freibades Hasellnne - Aufdenanlagen
Aitheantdir an ndéis imeachta: e52db5a6-935a-4772-8cc9-0695f27b3614
Aitheantoéir inmheanach: P707-10

An cineal ndis imeachta: Oscailte

Ta an nds imeachta a bhrostu: nil

Cuspoir
Cineal an chonartha: Oibreacha
Priomhaicmiu (cpv): 45000000 Construction work

An ait feidhmiochta

Baile: Hasellinne

Foroinn tire (NUTS): Emsland (DE949)
Tir: An Ghearmain

Eolas ginearalta

Eolas breise: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y5PM93N#
Bunus dli:

Treoir 2014/24/AE

vob-a-eu -

Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fogra

Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisitinta amhain: Zwingende bzw. fakultative

Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rannphairtiocht in eagraiocht choiritil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§

123 bis 126 GWB

Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta:

Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Calaois: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Eillid: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Décmhainneacht: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB

Comhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doéibh an iomaiocht a
shaobhadh: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa ndés imeachta solathair: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Rannphairtiocht dhireach no indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar n6
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Sanierung und Attraktivierung des Freibades Hasellnne: Aul3enanlagen
Cur sios: Das Freibadgelande besteht im Wesentlichen aus zwei Schwimmbecken, von denen
ein Schwimmerbecken mit einer Wassertiefe von 1,20 m - 3,50 m mit finf Bahnen zu je 25 m,
sowie einer angesetzten Springerbucht die Anlage dominiert. Das Becken liegt mit seiner
Langsrichtung relativ exakt in einer Ausrichtung von Studosten nach Nordwesten, wobei die
Springerbucht unterhalb, sudlich der sidwestlichen Beckenhalfte angesetzt ist. An dieser
Seite befinden sich eine Sprunganlage mit einer 3-Meter-Sprunganlage, sowie zwei 1-Meter-
Sprunganlagen, die die mittig platzierte 3-Meter-Anlage flankieren. In norddstlicher Richtung
schlieft in einem Abstand von gut 12 m das Nichtschwimmerbecken an, welches polygonal
geformt ist und in Stdost-Nordwest-Richtung eine Lange von gut 23,50 m bei einer
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Wassertiefe bis 1,10 m aufweist. In der Breite differiert das Becken zwischen acht und knapp
20 m. An der sudostlichen Seite befindet sich neben einer Wassergewdhnungstreppe eine
Wasserrutsche (Breitwellenrutsche). Weiterhin befindet sich an der nordwestlichen Seite ein
weiterer Zugang mit einer Wassergewdhnungstreppe und vorgelagertem Flachbecken. Beide
Becken sind eingebettet in eine ca. 80 x 150 m grofRe Frei- und Liegewiesentopographie, die
nach Osten und Sudosten hin durch das Umkleide- und Sanitargebaude zur Stral3e hin
abgegrenzt wird. Ungefahr auf der Hohe der Springerbucht, jedoch um knapp 20 m weit nach
Nordwesten versetzt, befindet sich ein ca. 20 m langes Technikgebaude, das die gesamte
Filtertechnik und die Wasseraufbereitung sowie den Chlorgasraum beherbergt. Geplant ist, die
beiden vorbeschriebenen Becken betontechnologisch instand zu setzen und neu
auszukleiden, wobei beim Schwimmerbecken der Springerbereich neu als WU-Konstruktion
zu errichten ist. Da der Beckenkopf umlaufend bei beiden Becken defekt ist, muss hier der alte
Kopf abgeschnitten und durch eine neu aufzubetonierende Konstruktion ersetzt werden. Die
neue Konstruktion ist bewehrungstechnisch mit Hilti Hit 0.8. an die bestehenden Wande
anzuschlie3en. Fur den neuen Langsbalken, sowie die neu zu errichtende Springerbucht, ist
eine WU-Konstruktion mit einer Rissbreitenbeschrankung von wcal = 0,15 mm vorgesehen.
Das bestehende Technikgebdude hat sich zudem durch diverse Normanderungen und
gestiegene Anforderungen an die technischen Komponenten der Badewasseraufbereitung als
zu klein erwiesen und muss erweitert werden. Zudem sind im Rahmen der MaRnahme alle
Leitungen der badewasser- und sanitartechnischen Leitungen im Freigelande zu erneuern.
Die Beckenumgange und Freianlagen werden in diesem Zuge neu aufgebaut und neu mit
barful3tauglichem Betonsteinpflaster und neuen Grinanlagen hergestellt.

Aitheantoir inmheanach: P707-10

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Oibreacha
Priomhaicmiu (cpv): 45000000 Construction work

5.1.2. An ait feidhmiochta
Baile: Hasellinne
Foroinn tire (NUTS): Emsland (DE949)
Tir: An Ghearmain

5.1.3. Fad measta
Fad ama eile: Anaithnid

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriinach freisin d’fthiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Nil solathar straitéiseach i gceist

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Tagairti ar shaothair sonraithe
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Der Bieter hat durch Vorlage von Referenzen
nachzuweisen, dass Erfahrungen mit Aul3enanlagen vorliegen.
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5.1.10. Critéir dhamhachtana
Critéar:
Cineal: Praghas
Ainm: Preis
Cur sios: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen,
insbesondere unter Berucksichtigung von Nachlassen.
Catagoir an critéir dhamhachtana meachain: Ualu (céatadan, beacht)
Uimhir an chritéir ddmhachtana: 100

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 17/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na
hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM9O3N
/documents
Cainéal cumarsaide ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM93N

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y5PM93N
Na teangacha inar féidir tairiscinti n6 iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Am Qirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 60 Laethanta
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar roinnt doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Eolas faoi oscailt phoibli:
Ait: Die Offnung erfolgt elektronisch (iber die Vergabeplattform.
Téarmai an chonartha:
Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: - Entsprechend der Verordnung
(EU) 2022/576 durfen offentlichen Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder
Unternehmen vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer
auftretende Personen oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent,
gemessen am Auftragswert, beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher. - Die Vergabe des Auftrages richtet sich unter anderem nach dem zum
Zeitpunkt des Vertragsschluss geltenden Gesetz des Bundeslandes des Auftraggebers Uber
die Sicherung der Einhaltung der Tariftreue sowie Mindestléhne bei der Vergabe o6ffentlicher
Auftrage.
Sonrascu leictreonach: Eigeantach
Usaidfear ordu leictreonach: nil
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Usaidfear iocaiocht leictreonach: nil

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Nil feidhm ag creat-chomhaontu
Eolas faoin gcéras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht athbhreithniuchain: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen
Ministerium far Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziffer 1-4 GWB sind zu
beachten. Danach ist ein Nachprifungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstélRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: Stadt Haselinne
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na ndésanna imeachta athbhreithnithe: Stadt
Haselunne
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: Stadt Haselliinne

8. Eagraiochtai

8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: Stadt Hasellinne
Uimhir chlaruchain: t:059615090
Seoladh poist: Rathausplatz 1
Baile: Hasellnne
Caod poist: 49740
Foroinn tire (NUTS): Emsland (DE949)
Tir: An Ghearmain
Pointe teagmhala: Stadt Hasellnne
R-phost: vergabe@haseluenne.de
Teil.: +49 5961-509425
Seoladh idirlin: http://www.haseluenne.de
Réil na heagraiochta seo:
Ceannaitheoir
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

8.1. ORG-0002
Ainm oifigiuil: Stadt Hasellnne
Uimhir chlarachain: xxx
Seoladh poist: Rathausplatz 1
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Baile: Hasellnne

Cdd poist: 49740

Foroinn tire (NUTS): Emsland (DE949)

Tir: An Ghearmain

Pointe teagmhala: Stadt Hasellnne

R-phost: vergabe@haseluenne.de

Teil.: +49 5961-509425

Ré6il na heagraiochta seo:

Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe

8.1. ORG-0003
Ainm oifigiuil: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur
Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Uimhir chlaruchain: t:04131153308
Baile: Luneburg
Cdd poist: 21339
Foroinn tire (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Tir: An Ghearmain
R-phost: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teil.: +494131150
Réil na heagraiochta seo:
Eagraiocht athbhreithniuchain

8.1. ORG-0004
Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Caod poist: 53119
Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain
R-phost: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Réil na heagraiochta seo:
TED eSender

Eolas faoin bhfégra

Aitheantdir/leagan an fhogra: 9df57b10-9e47-4f0-8e1f-7470b8265de3 - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fogra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchéras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhégra: 20/03/2026 10:47:44 (UTC+01:00) Am Lar na hEorpa, Am Samhraidh
larthar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 196582-2026

Uimhir eagrain 10 S: 57/2026

Data foilsithe: 23/03/2026
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